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Posizioinare il telaio su una superficie piana e regolare
con i fori rivolti verso I'alto.
Put the frame on a flat surface and adjust with holes facing up.
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Fissare prima una gamba e poi l'altra
con le viti in dotazione.
Fix the first leg then the other leg
using the screw supplied.
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Appoggiare le allunghe in vetro (NB* -

fig. 5) fino a far coincidere gli agganci

filettati con i perni cilindrici presenti sul
telaio, quindi fissarli sotto con una chiave

esagonale.
Raddrizzare il tavolo. % Put the extensions glass (* - pic. 5) and
Turn the table. D to be careful to alignment with screws

and cylindrical hooks on the frame. Fixed
all from below with exagonal key.
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ATTENZIONE: Bordo in gomma
lato interno.
ATTENTION: Rubber board
to inside.

Appoggiare il piano e centrarlo con le allunghe.

L&[ | | }@}/ [ j Put the glass top and align it with the extensions.
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Per aprire o chiudere il tavolo,
sollevare prima le leve poste
a destra e sinistra.
For open or close the table,
lift before levers on the right
and on the left of mecha- <«
nism.
FUNZIONAMENTO
OPERATIONS
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